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1 Zawartosc opakowania

Przed korzystaniem z produktu upewnij sig, ze w zestawie znajdujg si¢
wszystkie ponizej wymienione elementy. Jezeli brakuje jakichs elementow,
skontaktuj sig z firma Hohem lub lokalnym dystrybutorem.

Stabilizator Statyw Ptytka do szybkiego
montazu
(ze ztgczka Arca-Swiss)

L

Uchwyt na telefon Adapter do kamery Sruba do montazu
sportowej aparatu
(2szt)

-;

U U

Przewdd do tadowania  Przewdd do sterowania  Przewod do sterowania
(USB-A do USB-C) aparatem aparatem
(UsSB-C) (Sony Multi)

il

—J

Klucz imbusowy Dokumenty
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2 Elementy stabilizatora iSteady MT3

02

8 1. Plytka do szybkiego
montazu (ze ztaczkg
Arca-Swiss)
Podstawa

do montazu aparatu
Pokretto do regulacji
precyzyjnej

Kétko boczne
Przycisk A-B
Manipulator
Uchwyt

Port UNC 1/4"-20
Przetacznik kamery
Al

. Wskaznik stanu
kamery Al

Ramig osi pochylenia
. Port do tadowania
odwrotnego
(USB-C)

. Ramie osi obrotu

. Silnik obrotu

. Blokada osi obrotu

. Wyswietlacz OLED
. Przycisk trybu (M)

. Przetacznik zoomu
iprzycisk migawki
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19.

23.
24,

27.

®

34.

- O

N

o

26.

30.

32.

N

o

36.

Silnik pochylenia
Blokada pochylenia
Port do sterowania
aparatem (USB-C)
Port tadowania
(USB-C)

Przycisk zasilania
Port UNC 1/4"-20
Wskaznik stanu
kamery Al

Kamera Al

Lampa

. Dzwignia obrotu
29.

Dzwignia
panoramowania
Ramie
panoramowania

. Silnik

panoramowania
Blokada osi
panoramowania
Przycisk

Zaczep smyczy
Port UNC 1/4"-20
Statyw

03
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3 tadowanie

Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulator stabilizatora.
Stabilizator jest wyposazony w dwa porty USB-C.

Port ,IN” na uchwycie stuzy do tadowania stabilizatora.

Port ,,OUT” na ramieniu osi pochylenia jest wyposazony w wyjscie zasilania.

31 Metoda tadowania

Podtgcz dotaczony przewdd do tadowania z wtykami USB-A i USB-C
do portu ,IN” na uchwycie stabilizatora oraz do zasilacza USB, aby natadowa¢

akumulator urzadzenia.*
* Zaleca sig uzycie tadowarki USB 5V, 2 A (brak w zestawie).

*

Przewod 5V-2A
do tadowania (Brak w zestawie)
(USB-A do USB-C)

Petne natadowanie akumulatora zajmie okoto trzech godzin. Stabilizator bedzie
pracowat do 17 godzin na petnym natadowaniu, do 11 godzin w przypadku
korzystania z kamery Al oraz maks. 6 godzin przy jednoczesnym korzystaniu
ze stabilizatora, kamery Al i lampy przy petnej mocy.
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3.2 Wyswietlacz tadowania

Mozesz sprawdzi¢ biezgcy poziom natadowania akumulatora na ekranie OLED.
<100%

<75%

<50%

<25%

Urzadzenie wytaczy sie
za chwile

@ Gdy stabilizator jest wytgczony, mozesz nadal sprawdzi¢ stan akumulatora,
naciskajac raz przycisk zasilania. Biezacy poziom natadowania akumulatora

stabilizatora jest tez wyswietlany na ekranie.

Nacisnij raz
przycisk zasilania.

05



®

hohem | Instrukcja obstugi iSteady MT3

3.3 tadowanie innych urzadzen

Aby méc uzy¢ stabilizatora jako tadowarki przenosnej, wykonaj nastgpujgce
czynnosci:
1. Podtacz swoje urzadzenie do portu do tadowania odwrotnego.

2. Stabilizator automatycznie rozpocznie tadowanie po wtaczeniu lub
przetaczeniu w tryb gotowosci.

3. tadowanie nie jest mozliwe, gdy stabilizator jest catkowicie wytaczony.

ki
=

L
‘Hﬁﬂl'z

* Korzystanie ze stabilizatora iSteady MT3 do tadowania aparatu lub telefonu spowoduje
skrdcenie czasu pracy stabilizatora.
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4 Pierwsze uzycie

41 Przygotowanie

1. Zamocuj statyw do podstawy raczki stabilizatora. Roztéz statyw i umies¢
stabilizator na ptaskiej powierzchni.
o

2. Stabilizator jest dostarczany w pozycji zablokowanej. Przetacz blokady
pochylenia i obrotu w pozycje odblokowana, wyreguluj potozenie obu osi
zgodnie z ponizszym rysunkiem, a nastepnie zablokuj osie.

07
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4.2 Montaz aparatu

Zaleca sig obejrzenie wszystkich filméw
instruktazowych przy pierwszym uzyciu.

@ Samouczek wideo

Obstugiwane aparaty i obiektywy

Upewnij sig, ze taczna masa aparatu, obiektywu i innych akcesoriéw nie
przekracza dopuszczalnego udzwigu.

Zapoznaj sig z lista zgodnosci stabilizatora serii iSteady
IMT, aby sprawdzi¢ zgodne obiektywy aparatow
i obstugiwane funkcje sterowania.

Lista zgodnosci
stabilizatora serii
iSteady MT

Nagrywanie w orientacji poziomej

1. Zamocuj ptytke do szybkiego montazu do spodu aparatu za pomoca
dotgczonej Sruby do montazu aparatu. Roztdz przegrody przeciwskretne.
Upewnij sig, ze aparat dobrze przylega do przegrody przeciwskretnej, aby
uniemozliwi¢ jego przesuwanie do przodu.

08
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Przegrody przeciwskretne

2. Odblokuj dolng dzwignig na podstawie do montazu aparatu, wysun
podstawe tak, by dopasowac jg do szerokosci aparatu, a nastepnie zablokuj
dzwignig, aby zabezpieczy¢ podstawe na miejscu.

09
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3. Odblokuj gérng dzwignig na podstawie do montazu aparatu. Naciskajac
blokade, wtéz ptytke do szybkiego montazu do podstawy do montazu
aparatu. Nastepnie zablokuj gorng dzwignie, aby ja zabezpieczyc.

Nagrywanie w orientacji pionowej

1. Poluzuj pokretto na podstawie do montazu aparatu, nacisnij blokade,
anastepnie zdejmij podstawe do montazu aparatu.
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2. Obroéjg 090°, a nastepnie zamocuj ja pionowo na stabilizatorze i dokreé
pokretto.

Tymczasowe zdemontowanie aparatu

Jezeli musisz wymieni¢ akumulator aparatu, zmieni¢ obiektyw lub akcesoria,
mozesz tymczasowo zdja¢ aparat ze stabilizatora.

Gdy stabilizator jest wytgczony lub w trybie gotowosci, poluzuj pokretto

na dolnej ptytce do szybkiego montazu, a nastgpnie zdejmij aparat wraz z gérng
ptytka do szybkiego montazu.

*W trybie gotowosci wszystkie trzy osie sg zatrzymane, nawet gdy stabilizator jest

wigczony. Aby przetgczy¢ w tryb gotowosci, nacisnij dwukrotnie przycisk zasilania.
Ponownie nacisnij przycisk zasilania, aby zamkna¢ tryb gotowosci.



®

hohem | Instrukcja obstugi iSteady MT3

Wskazowki  Ponownie wywaz kazda os po przetgczeniu migdzy trybem
poziomym a pionowym lub po zmianie obiektywu badz
akcesoriow.
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4.3 Montowanie smartfona

Nagrywanie w orientacji poziomej

1. Rozsun uchwyt na telefon tak, aby dopasowac go do szerokosci telefonu,
a nastepnie zamocuj go do urzadzenia. Upewnij sig, ze telefon przylega
do gumowych podktadek zaczepu.

| D e

2. Odblokuj dzwignie uchwytu na telefon. Przytrzymaj blokade i wsun uchwyt
na telefon na stabilizator, a nastgpnie zablokuj dzwignie.
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Nagrywanie w orientacji pionowej
Wyjmij telefon, obré¢ uchwyt na telefon 0 90° , a nastegpnie wioz telefon z
powrotem do uchwytu.

* Uchwyt na telefon wyposazono w zimna stopke oraz otwér gwintowany 1/4”-20 UNC,
umozliwiajgce montaz akcesoriéw. Obro¢ uchwyt w prawo lub w lewo, upewniajac sie,
e mocowanie akcesorium jest skierowane na zewnatrz.

44  Montowanie kamery sportowe;j

Nagrywanie w orientacji poziomej

1. Zamontuj kamere sportowa na ptytce do szybkiego montazu, uzywajac
adaptera i sruby radetkowanej.




®

hehem | Instrukcja obstugi iSteady MT3

2. Odblokuj gorng dzwignie na podstawie do montazu aparatu. Naciskajac
blokade, wtéz ptytke do szybkiego montazu do podstawy do montazu
aparatu. Nastepnie zablokuj gérng dzwignie, aby jg zabezpieczyé.

Nagrywanie w orientacji pionowej

@ 1. Poluzuj pokretto na podstawie do montazu aparatu, nacisnij blokade, @
anastepnie zdejmij podstawe do montazu aparatu.
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2. Obroéjg 090°, a nastepnie zamocuj ja pionowo na stabilizatorze i dokreé
pokretto.

45 Wywazanie

Przed uzyciem stabilizatora musisz przeprowadzi¢ wywazanie kolejno osi
pochylenia, osi obrotu i osi panoramowania zgodnie z potrzebami. Zapewni
to stabilny obraz i optymalng pracg stabilizatora.

Zaleca sig obejrzenie wszystkich filmow
instruktazowych przy pierwszym uzyciu.

(%) Samouczek wideo

Wskazowki W tym przyktadzie uzyto aparatu. Czynnosci dotyczace
wywazania telefonu lub kamery sportowej sg identyczne.

®
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¢ Ponownie wywaz kazda o$ po przetaczeniu migdzy trybem
poziomym a pionowym lub po zmianie obiektywu badz
akcesoriéw.

o Przed wywazaniem wiacz aparat i ustaw ogniskowg
obiektywu na wartosc, ktdrej zwykle uzywasz. Nastepnie
przejdz do kolejnych krokéw wywazania.

Wywazanie osi pochylenia

Wywazanie pionowe osi pochylenia
1. Odblokuj o$ pochylenia.
2. Obroc o$ pochylenia, aby skierowac obiektyw aparatu w gére. Sprawdz, czy
aparat nie jest cigzszy po lewej lub po prawej stronie:
- Jezeli lewa strona jest cigzsza, przesun aparat w prawo.
- Jezeli prawa strona jest cigzsza, przesur aparat w lewo.
Poluzuj pokretto podstawy do montazu i przesuwaj podstawe w lewo i
w prawo, aby wyregulowac srodek cigzkosci.

o

. Pionowe pochylenie jest wywazone, gdy aparat jest stabilny w pozycji
z obiektywem skierowanym w gore. Po wywazeniu dokrec pokretto, aby
je zabezpieczyé.
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Wywazanie poziome osi pochylenia

1
2.

o

Obroc o$ pochylenia, aby skierowac obiektyw aparatu w przod.

Sprawdz, czy aparat nie jest cigzszy z przodu ani z tytu:

- Jezeli przdd jest zbyt cigzki, obroc pokretto w prawo, aby przesungc
aparat do tytu.

- Jezeli tyt jest zbyt ciezki, obro¢ pokretto w lewo, aby przesunac aparat
do przodu.

Odblokuj gérng dzwignie na podstawie do montazu aparatu i przesuwaj

plytke do szybkiego montazu w przéd i w tyt, aby wyregulowac srodek

cigzkosci.

. Kiedy aparat bedzie stabilny w pozycji poziomej, mozna uznac o$ pochylenia

za wywazona. Zablokuj gorng dzwignie na podstawie do montazu aparatu,
anastepnie zablokuj 0$ pochylenia.
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Wywazanie osi obrotu

. Odblokuj 0$ obrotu.

Sprawdz kierunek, w ktdrym porusza sig silnik obrotu:
- Jezeli aparat obraca sig w lewo, przesur go w prawo.
- Jezeli aparat obraca sig w prawo, przesur go w lewo.

n

Odblokuj dzwignig obrotu, delikatnie przesur ramie obrotu w lewo i
w prawo, aby wyregulowac srodek cigzkosci.

o

. O$ obrotu jest wywazona, gdy aparat pozostaje wypoziomowany. Docisnij
dzwignig ramienia obrotu i zablokuj 0$ obrotu, aby zakoriczy¢ te procedure.

r~—==

g

Wywazanie osi panoramowania

1. Odblokuj 0$ panoramowania.

2. Trzymajac uchwyt, pochyl stabilizator do przodu i obré¢ ramie
panoramowania, az bedzie rownolegte do ciata uzytkownika. Sprawdz
zakres ruchu osi panoramowania:

- Jezeli obiektyw aparatu obraca sig w lewo, przesun ramig panoramowania
W prawo.

19
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- Jezeli obiektyw aparatu obraca si¢ w prawo, przesuri ramig
panoramowania w lewo.

Odblokuj dzwignie panoramowania i przesun ramig panoramowania w lewo

iw prawo, aby wyregulowac $rodek cigzkosci.

3. O$ panoramowania jest wywazona, gdy aparat jest stabilny podczas
obracania przy pochylonym uchwycie. Przesun dzwignie na ramieniu
panoramowania w pozycje zablokowania.

Wskazowki Po zakoriczeniu wywazania odblokuj wszystkie trzy osie
przed wigczeniem stabilizatora.

20
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46 \Wiaczanie / wytaczanie zasilania

Przed wigczeniem stabilizatora upewnij sig, Ze stabilizator jest wywazony i
Ze trzy blokady sg odblokowane.

Przytrzymaj przez 3 s: wtgczanie/
wytgczanie zasilania

Nacisnij dwa razy: przetgczenie

w tryb gotowosci (aby go wytaczyc,
ponownie nacisnij dwukrotnie)

Przycisk zasilania

Jezeli po wtaczeniu, gdy wywazanie zostanie zakoriczone, odczuwalne
sg wibracje, wykonaj kalibracje silnikow. Wigcej informacji mozna znalezé
w rozdziale 4.7 Kalibracja.

4.7 Kalibracja

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ stabilizacji i doktadne wyréwnanie
horyzontu przy réznych obcigzeniach i warunkach uzytkowania, wykonaj
ponizsze kalibracje w razie potrzeby.

Objaw Czynnosé

Wibracje, drgania lub hatas przy Wykonaj kalibracje silnika
pracy silnika

Obraz przechylony Wykonaj kalibracje poziomu

21
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Czynnosci do wykonania przed kalibracja

-‘Upewnij sig, ze stabilizator jest prawidtowo wywazony we wszystkich trzech
osiach.

‘Umies¢ stabilizator na stabilnej, poziomej powierzchni.

‘Nie dotykaj ani nie przesuwaj stabilizatora podczas kalibracji.

Kalibracja silnika

Zaleca sig kalibracjg silnikow, jezeli stabilizator wibruje podczas uruchamiania
lub wydaje nietypowe odgtosy.
1. Wigcz stabilizator i umies¢ go na twardej, ptaskiej powierzchni.
2. Nacisnij przycisk M i przytrzymaj go, aby wtgczy¢ menu podrzedne OLED.
3. Naciskaj przycisk A, aby przetaczac¢ migdzy opcjami:
[Sita silnika] (Motor Strength) - [Kat silnika] (Motor Angle) - [Predkosé
$ledzenia silnika] (Motor Follow Speed) - [Parowanie Bluetooth kamery]
(Camera Bluetooth Pairing)
. Na ekranie [Sita silnika] (Motor Strength):
a. Przesun manipulator w gére / w dét, aby wybrac silnik.
b. Naciénij manipulator, aby wybra¢ pozycje [AUTO], a nastepnie
nacisnij przycisk M, aby rozpoczac automatyczng kalibracje. Ikona
AUTO ———— bedzie animowana w trakcie automatycznej
kalibracji. Zatrzymanie animacji oznacza, ze kalibracja zostata ukoriczona.
c. Alternatywnie wybierz silnik do regulacii i przesuri manipulator w lewo lub
W prawo, aby recznie dostosowac site silnika.

S

o

Po zakonczeniu kalibracji nacisnij przycisk M i przytrzymaj go, aby wrocic¢ do
menu gtéwnego.

22
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Kalibracja poziomu

Wykonaj kalibracje poziomu, jezeli obraz wydaje sig przechylony lub nie jest
poziomy mimo prawidtowego wywazenia mechanicznego.

Kalibracja automatyczna

1. Wiacz stabilizator i umies¢ go na twardej, ptaskiej powierzchni.

2. Dotknij przycisku migawki dwa razy, aby wysrodkowac stabilizator.
3. Nacisnij przycisk M piec razy. Stabilizator zacznie sig kalibrowac.

4. Pojedynczy sygnat dzwigkowy wskazuie, ze kalibracja zostata zakoriczona.

Wskazéwki

Nie wykonuij kalibracji, chyba ze stabilizator znajduje

sig na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Przyktadowo

nie przeprowadzaj kalibracji, trzymajac go w samochodzie.
Kalibracja w niestabilnej pozycji moze sig nie powiesc.

Jezeli kalibracja nie powiedzie sig: zostang wyemitowane
dwa sygnaty dzwigkowe, co oznacza, ze stabilizator
przetaczyt sie w tryb uspienia. Nacisnij dwukrotnie
przycisk zasilania, aby wznowi¢ prace. Powtorz procedure
kalibracji opisang powyzej.

23
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Reczna kalibracja

1. Wiagcz stabilizator i umie$¢ go na twardej, ptaskiej powierzchni.

2. Nacisnij przycisk M i przytrzymaj go, aby wigczy¢ menu podrzedne OLED.

3. Naciskaj przycisk A, aby przetgczac¢ miedzy opcjami:

[Sita silnika] (Motor Strength) - [Kat silnika] (Motor Angle) - [Predkosé

$ledzenia silnika] (Motor Follow Speed) - [Parowanie Bluetooth kamery]

(Camera Bluetooth Pairing)

Na ekranie [Kat silnika] (Motor Angle):

a. Przesun manipulator w gore / w dét, aby wybraé silnik.

b. Przesun manipulator w lewo lub w prawo, aby precyzyjnie wyregulowac
kat silnika, az obraz bedzie wypoziomowany.

&

o

. Nacisnij przycisk M i przytrzymaj go, aby wréci¢ do menu gtéwnego.
Biezaca pozycja zostanie zapisana jako nowa pozycja odniesienia.

= P TILT ————d +20°

ROLL ————— -5

4.8 Aktualizowanie oprogramowania uktadowego
W aplikacji Hohem Joy zostanie wyswietlony monit, jezeli dostepna bedzie nowa

aktualizacja oprogramowania uktadowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zaktualizowac oprogramowanie uktadowe.

24
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5 Podstawy obstugi

51 kaczenie z urzadzeniami

Stabilizator iSteady MT3 jest zgodny z aparatami, smartfonami i kamerami
sportowymi. Umozliwia sterowanie tymi trzema typami urzadzen przez
Bluetooth i moze réwniez sterowac aparatami za posrednictwem przewodu
do przesytania danych.

Zapoznaj sig z listg zgodnosci stabilizatora serii
iSteady MT, aby sprawdzi¢ obstugiwane funkcje
sterowania i obiektywy aparatow.

Lista zgodnosci
stabilizatora serii
iSteady MT

Sterowanie Bluetooth

1

taczenie aparatu przez Bluetooth

Czynnosci do wykonania na aparacie
(Opcje menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu aparatu. W tym
przyktadzie przedstawiono aparat Sony a7R IV ).

Upewnij sig, ze urzagdzenie jest w trybie parowania, a nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci na aparacie:

a.

o

Przejdz do [Menu] - [Sie¢] (Network) - [Ustawienia Bluetooth] (Bluetooth
Settings) - [Funkcja Bluetooth] (Bluetooth Function) - [Wtacz] (On).

. Wybierz pozycje [Ustawienia Bluetooth] (Bluetooth Settings) - [Parowanie]

(Pairing).

. Aparat znajdzie wszystkie dostgpne urzadzenia. Dotknij pozycji

LJMT3-XXXXXX", aby rozpoczaé parowanie.

25
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Czynnosci do wykonania na stabilizatorze

a.

2.

Nacisnij przycisk M (Tryb) i przytrzymaj go, aby uzyskac dostep do menu
podrzednego OLED.

. Naciskaj przycisk A, aby przetgcza¢ migdzy opcjami: [Sita silnika] (Motor

Strength) - [Kat silnika] (Motor Angle) - [Predkos¢ sledzenia silnika] (Motor
Follow Speed) - [Parowanie Bluetooth kamery] (Camera Bluetooth Pairing)

. Na ekranie [Parowanie Bluetooth] (Bluetooth Pairing) uzyj manipulatora, aby

wybraé pozycje [PARUJ] (PAIR) lub [USUN PAROWANIE] (UNPAIR).

. Nacisnij przycisk M (Tryb), aby potwierdzic. lkona i n* $wiecaca ciggle

na ekranie OLED stabilizatora oznacza, ze parowanie powiodto sig.

. Nacisnij przycisk M (Tryb) i przytrzymaj go, aby zamknaé ekran parowania.

“ ) PRIRING “EB

UNFRIR

N

taczenie kamery sportowej przez Bluetooth

Czynnosci do wykonania na kamerze sportowej

(Opcje menu mogg sig rézni¢ w zaleznosci od modelu aparatu. W tym
przyktadzie przedstawiono kamere GoPro HERO13 Black).

Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie parowania, a nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci na kamerze GoPro:

o

26

. Przesun palcem w dét na tylnym ekranie, aby uzyskac dostep do pulpitu,

a nastgpnie przesun palcem w lewo, aby dodac urzadzenia.

. Dotknij pozycji ,,Paruj urzadzenie” (Pair Device). Kamera GoPro

automatycznie rozpocznie wyszukiwanie zgodnych urzadzen.

. Kamera GoPro znajdzie wszystkie dostepne urzadzenia. Dotknij pozycji

SMT3-XXXXXX”, aby rozpoczaé parowanie.

®
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9

CONNECT THE REl

Put The Remote in Pairing mode.

Cancel

Czynnosci do wykonania na stabilizatorze

a.

o

Nacisnij przycisk M (Tryb) i przytrzymaj go, aby uzyskac dostep do menu
podrzednego OLED.

. Naciskaj przycisk A, aby przetacza¢ migdzy opcjami: [Sita silnika] (Motor

Strength) - [Kat silnika] (Motor Angle) - [Predkos¢ sledzenia silnika] (Motor
Follow Speed) - [Parowanie Bluetooth kamery] (Camera Bluetooth Pairing)

. Na ekranie [Parowanie Bluetooth] (Bluetooth Pairing) uzyj manipulatora, aby

wybra¢ pozycie [PARUJ] (PAIR) lub [USUN| PAROWANIE] (UNPAIR).

. Nacisnij przycisk M (Tryb), aby potwierdzié. Ikona n* Swiecaca ciagle

na ekranie OLED stabilizatora oznacza, ze parowanie powiodto sie.

. Naciénij przycisk M (Tryb) i przytrzymaj go, aby zamkna¢ ekran parowania.

3. kaczenie z telefonem przez Bluetooth

o

. Kiedy stabilizator jest wtaczony, na telefonie przejdz do ustawier Bluetooth

iz listy urzadzen wybierz pozycje ,MT3-XXXXXX".

. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby sparowac

urzadzenia.

27
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oo . MT3-XXXXXXX

4. Resetowanie potgczen Bluetooth

Jezeli stabilizatora nie ma na liscie dostepnych urzadzen lub byt wczesniej

sparowany z innym urzadzeniem, przed ponowng préba potaczenia wyczysé

potaczenia Bluetooth.

a. Nacisnij przycisk M (Tryb) i przytrzymaj go, jednoczesnie przesuwajac
przetacznik zoomu w gore. Przytrzymaj oba elementy przez trzy sekundy.

b. Ikona :ﬁ wskazuje, czy wszystkie poprzednie parowania zostaty

usunigte. Mozesz teraz sprobowac sparowac nowe urzadzenie.

28
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Sterowanie przewodowe

Uzyj przewodu do sterowania aparatem, aby podtgczy¢ port do sterowania
aparatem na stabilizatorze z portem USB na aparacie.

Wigcej informacji na temat przewodéw uzywanych
przez aparat oraz ich obstugiwanych funkcji mozna
znalez¢ na listg zgodnosci stabilizatora serii iSteady
MT. Na niej znajduja sig tez obstugiwane funkcje
sterowania i obiektywy aparatow. Lista zgodnosci
stabilizatora serii
iSteady MT

W opakowaniu znajduja sig
dwa przewody do sterowania
aparatem: przewdd

do sterowania aparatem
zwtykami USB-CiUSB-C
oraz przewod do sterowania

. Przewod Przewod
aparatem Sony Multi. do sterowania do sterowania
aparatem (USB-C) aparatem (Sony Multi)

29
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5.2 Przyciski

Przycisk zasilania

Przytrzymaj przez 3 s: wigczanie / wytaczanie
stabilizatora

Nacisnij dwa razy: przetaczenie w tryb gotowosci
(aby go wytgczy¢, ponownie nacisnij dwukrotnie)

Nacisnij raz, gdy stabilizator jest wytaczony:
sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora

Przycisk trybu (M)

Nacisnij jeden raz: przetgczanie migdzy trybami pracy
Nacisnij dwa razy: wstrzymanie / wznowienie
$Sledzenia Al*

Nacisnij trzy razy: przetaczanie w tryb pozycji
wyjsciowej

Nacisnij pie¢ razy: automatyczna kalibracja poziomu
Przytrzymanie: uzyskanie dostepu do menu
podrzednego na ekranie OLED.

Nacisniecie i przytrzymanie, gdy przetacznik zoomu
jest podniesiony: kasowanie informacji o potaczeniu
Bluetooth

* Wigcej informacji mozna znalezé w rozdziale 6 Sledzenie
Al

Manipulator

Przesunigcie w gore / w dot: pochylenie w gore /
w dof

Przesunigcie w prawo / w lewo: panoramowanie
w prawo / w lewo

®
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Przycisk

Dotknij dwukrotnie: wysrodkowanie stabilizatora
Dotknij trzy razy: obracanie silnika panoramowania
0180°

Przytrzymanie: przetaczanie w tryb sportowy (S)
Dotknij raz, nastepnie nacisnij i przytrzymaj:
tymczasowe przetaczenie w tryb blokady wszystkich
osi (L) (zwolnij przycisk migawki, aby powrécic do
pierwotnego trybu)

Wszystkie funkcje przetacznika zoomu / przycisku migawki wymagajg
potaczenia Bluetooth lub przewodowego z aparatem lub telefonem.

)

Przetacznik zoomu

Przetacznik w gore / w dot: zblizanie/oddalanie*

* Zgodnos¢ sterowania zoomem rézni sig w zaleznosci
od urzgdzenia. Na smartfonach sterowanie zoomem jest
dostepne tylko podczas korzystania z aplikacji Hohem
Joy. W przypadku aparatéw wymagany jest obiektyw
obstugujacy zoom elektroniczny. Sterowanie zoomem
nie jest obstugiwane na kamerach sportowych.

Przycisk migawki

Sterowanie migawka wymaga podtaczenia
urzadzenia do stabilizatora za pomoca Bluetooth lub
przewodu do sterowania. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale 51 kgczenie z urzadzeniami.
Dostepne funkcje sterowania migawka réznig sie w
zaleznosci od typu i modelu urzadzenia. Zapoznaj sie
zlistg zgodnosci stabilizatora serii iSteady MT, aby
uzyskac wigcej informaciji.

Aparat zamontowany

Nacisniecie do potowy: automatyczne ustawianie
ostrosci

31
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Nacisnij jeden raz: rozpoczecie lub zatrzymanie
nagrywania wideo

Nacisnigcie i przytrzymanie przez sekunde: zrobienie
zdjecia

*W niektorych modelach aparatow przetaczanie

migdzy trybem zdjec a trybem wideo nalezy wykonywac
bezposrednio na aparacie. Zapoznaj si¢ z listg zgodnosci
aparatow, aby uzyskac wigcej informacii.

Smartfon zamontowany

Nacisnij jeden raz: rozpoczecie lub zatrzymanie
nagrywania wideo albo zrobienie zdjgcia

Nacisnij dwa razy: przetgczanie migdzy trybem wideo
atrybem zdjec*

Nacisnij trzy razy: przetaczanie migdzy aparatem
przednim i tylnym*

*Wymaga aplikacji Hohem Joy podczas korzystania

ze smartfona.

Kamera sportowa* zamontowana

Nacisnij jeden raz: rozpoczecie lub zatrzymanie
nagrywania wideo albo zrobienie zdjecia

Nacisnij dwa razy: przetaczanie miedzy trybem wideo
atrybem zdjec

* Przycisk migawki stabilizatora obstuguje sterowanie
nagrywaniem w wybranych kamerach sportowych, w tym
GoPro HERO 8 lub lepszych. Sterowanie migawka w innych
markach lub modelach moze by¢ ograniczone. Zapoznaj si¢
zlistg zgodnosci aparatow, aby uzyskac wigcej informacii.
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Kétko boczne

Kotko boczne jest elementem wielofunkeyjnym, tj.
koétkiem i przyciskiem.

Nacisnij kétko, aby wybrac funkcje, a nastgpnie
obrdéé je, aby dokonac regulacji.

Sterowanie ostroscig + obroét osi

Nacisnij dwa razy: przetaczanie migdzy sterowaniem
ostroscig a obrotem osi.

Sterowanie lampg

Nacisniecie i przytrzymanie kétka: wigczanie lub
wytgczanie lampy

Nacisnigcie kotka jeden raz: przetaczanie migdzy
regulacjg jasnosci a regulacjg temperatury barwowej

Nacisnij trzy razy: przetaczanie migdzy trybami CCT
iRGB

Przycisk A-B

Przycisk umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
i koncowego nagrywania ze $ledzeniem lub filmu
poklatkowego na wyznaczonej Sciezce.

*Tej funkciji nalezy uzywac niezaleznie od funkgiji filmu
poklatkowego w aplikacji Hohem Joy.

Ustawianie pozycji A: zmien kat aparatu za pomocg
manipulatora tak, aby ustawi¢ go w punkcie
poczatkowym (pozycja A), a nastepnie nacisnij
przycisk A i przytrzymaj go, aby zatwierdzic. Krotki
sygnat dzwigkowy sygnalizuje pomysine ustawienie
punktu.

Ustawianie pozycji B: zmien kat aparatu za pomoca
manipulatora tak, aby ustawi¢ go w punkcie
koricowym (pozycja B), a nastepnie nacisnij przycisk
Biprzytrzymaj go, aby zatwierdzi¢. Krétki sygnat
dzwigkowy sygnalizuje pomysine ustawienie punktu.

33
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53 Porty

=)

34

Ruch A-B: naciénij raz przycisk A, aby wrdci¢

do pozycji A z biezacej pozycii, a nastepnie nacisnij
dwukrotnie przycisk B, aby rozpoczaé ruch z punktu
A do punktu B ze statg predkoscia.

Ruch B-A: nacisnij raz przycisk B, aby wrdci¢

do pozycji B z biezacej pozyciji, a nastepnie nacisnij
dwukrotnie przycisk A, aby rozpoczac ruch z punktu
B do punktu A ze statg predkoscia.

*Domyslny czas trwania: jedna minuta.

Port tadowania (USB-C)
Stuzy do tadowania stabilizatora.

Port do tadowania odwrotnego (USB-C)
Stuzy do zasilania zamontowanego urzadzenia.
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Port do sterowania aparatem (USB-C)
Stuzy do podtaczania kamery.

Port 1/4"-20 UNC (*3)
Stuzy do mocowania zewngtrznych akcesoriow,
takich jak statyw, mikrofon lub lampa LED.

54 Tryb pracy

Stabilizator iSteady MT3 ma trzy osie obrotu: panoramowanie, pochylanie
i obrot. Dzigki wspdlnej pracy tych wszystkich osi urzadzenie oferuje cztery
tryby robocze. Kazdy z nich jest dopasowany do konkretnych potrzeb:

0s
pochylenia

Przetacznik trybu:
05 obrotu nacisnij przycisk
08 M (Tryb)
panoramo-
wania

35
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Sledzenie panoramowania (PF)

Sledzenie panoramowania
ipochylenia (PTF)

36

Stabilizator podgza za ruchem
panoramowania uchwytu, natomiast osie
pochylenia i obrotu sg zablokowane.
Nadaje sig do ptynnych poziomych ujec,
takich jak podazanie za poruszajacym sie
obiektem lub panoramowanie krajobrazow.

Stabilizator podgza za ruchem uchwytu
zaréwno w osi panoramowania

i pochylenia, podczas gdy os obrotu jest
zablokowana.

Nadaje sig do uje¢ wymagajacych
ptynnego ruchu kamery zaréwno

w poziomie, jak i w pionie, np. nagrywania
poruszajacych sig obiektéw pod
dynamicznymi katami.

Wszystkie trzy osie (panoramowania,
pochylenia i obrotu) podazajg za ruchem
uchwytu, umozliwiajac peten zakres obrotu
kamery.

Nadaje sig do ujec akcji, immersyjnych
materiatow z perspektywy pierwszej osoby
oraz kreatywnej kinematografii nagrywanej
zreki.



®

hohem | instrukcja obstugi iSteady MT3

Blokada wszystkich osi (L)

Tryb sportowy (S)

Tryb pozycji wyjsciowej (ICP)

A0

Tryb blokady wszystkich osi jest wtgczony,
gdy trzy osie sg wytaczone.

Nadaje sig do uje¢ wymagajacych
stabilnego kadrowania, takich jak statyczne
zdjecia krajobrazowe, filmy poklatkowe lub
precyzyjna kompozycja.

W tym trybie zwigkszana jest predkosé
$ledzenia stabilizatora, aby umozliwic¢
rejestrowanie szybko poruszajacych sie
obiektow i dynamicznej akcii.

Sprawdza sig doskonale do rejestrowania
szybko zmieniajacych sie ujeé, w ktdrych
niezbedne sg szybkie korekty, np. sport,
dzika przyroda lub dynamiczna akcja.

W tym trybie stabilizator obraca sig

w zakresie 360° na osi panoramowania
przy jednoczesnym utrzymywaniu
stabilizatora w pozycji poziomej.

Idealne rozwigzanie do ujg¢ artystycznych,
kinowych pasazy lub wszelkich sytuacji

@ z dramatycznymi zmianami perspektywy

stosowanymi w celu poprawy narracji.

Dostosowywanie predkosc sledzenia

1. Wiacz stabilizator i umies¢ go na twardej, ptaskiej powierzchni.

2. Nacisnij przycisk M i przytrzymaj go, aby wtaczy¢ menu podrzedne OLED.

37
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3. Naciskaj przycisk A, aby przetacza¢ migdzy opcjami: [Sita silnika] (Motor
Strength) - [Kat silnika] (Motor Angle) - [Predkosé sledzenia] (Follow
Speed) - [Parowanie Bluetooth kamery] (Camera Bluetooth Pairing)

4. Na ekranie [Predkosé sledzenia] (Follow Speed):

a. Przesun manipulator w gore / w dét, aby wybrac silnik.
b. Przesun manipulator w lewo lub w prawo, aby precyzyjnie wyregulowac
predkosé sledzenia silnika.

5. Nacisnij przycisk M i przytrzymaj go, aby wréci¢ do menu gtéwnego. Biezaca
predkosé sledzenia zostanie zapisana jako nowa pozycja odniesienia.

& OPTILT

6 Sledzenie Al

Zaleca sig obejrzenie wszystkich filméw
instruktazowych przy pierwszym uzyciu.

Przed uzyciem funkcji $ledzenia Al i lampy najpierw wtacz kamere Al.

38
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Wskazéwki e Aby uzyska¢ optymalng wydajnosé sledzenia, unikaj
uzywania przy silnym oswietleniu tylnym lub przy stabym
oswietleniu.

* Podczas sledzenia utrzymuj obiekt w odlegtosci okoto
0,5 m do 5 m od urzgdzenia.
6.1 Sterowanie gestami

Zasigg rozpoznawania gestow: 0,5 mdo 35m
Zasigg sledzenia: 05 mdo5m

39
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Uruchomienie sledzenia Al Zatrzymanie $ledzenia Al

. = /dﬁmsi
Sterowanie aparatem Dopasowanie kompozyciji

*Wymagane jest potgczenie Bluetooth.

40
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Dopasowanie kompozycji

Przy pierwszym uzyciu modut sledzenia za pomocg sztucznej inteligencii
kamera Al bedzie utrzymywac nagrywang osobg posrodku ekranu telefonu.
Aby dostosowac pozycje tej osoby w celu stworzenia dynamicznych efektow,
wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Sprawdsz, czy sledzenie za pomocg sztucznej inteligencii jest wiaczone.
W takim przypadku wskaznik Al powinien $wieci¢ Swiattem ciggtym
nazielono.

N

Wykonaj gest w strone kamery Al. Wskaznik powinien zamiga¢
szybko na zielono.

3. Zmien pozycje przed ekranem, aby zapewnic idealng pozycje Sledzenia.

4. Wykonaj gest ponownie, aby potwierdzi¢ nowg kompozycje.

6.2 Sterowanie uchwytem

Mozesz wstrzymac lub wznowic sledzenie za pomoca sztucznej inteligencji
tego samego obiektu bezposrednio z uchwytu iSteady MT3.

Po potwierdzeniu celu i rozpoczeciu $ledzenia za pomoca gestu . naciénij
dwukrotnie przycisk M (Tryb), aby wstrzymac lub wznowic $ledzenie Al.

“
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6.3 Wskazniki

Dzigki dwom wbudowanym wskaznikom mozna sprawdza¢ stan kamery Al
zobu stron.

Zielony: sledzenie Al jest aktywne.

Czerwony: sledzenie Al jest wstrzymane.

Zielony (miga): trwa tworzenie niestandardowej kompozycii.
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7 Wyswietlacz OLED
° e e o

IIIl | OH | | £
» 100 FI T o
EODOK | T Se o)

1. Ustawienia kétka bocznego

ROLL FOCLS
Sterowanie osig obrotu e Sterowanie ostroscig
4 b ]
CCT e
w100 100 Jasnosc EOOOK Temperatura barwowa
EOOOK
RGE X1
+360" +3B0"  Odcien 100 Jasnos¢
100
2. Biezacy tryb roboczy
Tryb sledzenia
PF Tryb panoramowania PTF panoramowania
ipochylenia
43
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Tryb blokady
L wszystkich osi FI EI V
5 tryb sportowy | E Fl

3. Stan kamery Al

m] Sledzenie Al jest Brak
aktywne.
4. Potaczenie z telefonem
.,
* Bluetooth potgczony B _.ﬁ

5. Potaczenie z aparatem
E * Bluetooth potaczony E

6. Poziom natadowania akumulatora stabilizatora
@ Biezacy poziom
{iE fadowanie

44

Tryb punktu widzenia
(Sledzenie wszystkich osi)

Tryb pozycji wyjSciowej

Sledzenie Al wstrzymane

Bluetooth roztgczony

Bluetooth roztaczony

Niski poziom akumulatora
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Dodatkowe alerty
Tryb gotowosci

| pu—
4
]

SLEEF

Stabilizator jest w trybie gotowosci.

Zaczep osi panoramowania

| T
l@ «ard] Silnik panoramowania musi by¢ odblokowany.
LNLOCK THE LRTCH
Komunikaty o btedach
rga .
1 Btad oprogramowania uktadowego
Leg A 5
ERRORO1 Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe.
r 1 A Btad zyroskopu
Leg Skontaktuj sig z obstugg klienta w celu uzyskania
ERROR 02 pomocy.
rg W . .
Silnik nieodblokowany/niewywazony
L= . P S
ERROR 03 Sprawdz stan silnika i jego wywazenie.
rga
1

L= Problem z silnikiem pochylenia
ERROR 03-M1

45
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g
L= Problem z silnikiem obrotu
ERROE 03-M2
1
Le Problem z silnikiem panoramowania
ERROR 03-M3

Ruch A-B
o+ R e .
Przejscie z biezacej pozycji do pozycji A
0---+A
o+ B R .
Przejscie z biezacej pozycji do pozycji B
0---+B

Automatyczna kalibracja poziomu

r
|_'¢' a Trwa kalibracja
CALIERATING =

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego

—n
Ld Trwa aktualizacja oprogramowania
L=

LUFOATING uktadowego
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Potaczenie zdalne (sprzedawane oddzielnie)

rz1

Pomysinie sparowano

parowanie L2l
FRIRING -+ FRIRED

Btad parowania
FRIRING FRILED

Poziom sity silnika

Migajace paski AUTO wskazuja,

Zze wykonywana jest automatyczna regulacja
silnikéw. Paski przestang migac, gdy regulacje
zostang zakoriczone.

Dostosowywanie kata silnika

= PTILT ————— +20"
ROLL ——#——— -05"
FAN ———H—— +05"

Regulacja biezgcego kata kazdego silnika

Poziom predkosci sledzenia

<& pTILT -
ROLL sessmssc——
FAN =ee——cc

Biezaca predkosc sledzenia kazdego silnika
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8 Aplikacja Hohem Joy

81 Pobieranie

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Hohem Joy” w sklepie App Store lub Google
Play, aby pobrac aplikacje.

8.2 Potaczenie ze stabilizatorem

. Zamocuj smartfon i wigcz stabilizator iSteady MT3.

N

. Wigez funkcje Bluetooth na smartfonie.

o

. Otworz aplikacje Hohem Joy. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby nawigzac potgczenie.

8.3 Interfejs aparatu

Wskazéwki  Interfejs aparatu moze sig zmieni¢ po aktualizacji wersji
aplikacji Hohem Joy.
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<

5
6
7
8
15
14
10
9
Ustawienia Stuzy do ustawiania parametrow

stabilizatora, parametréw aparatu oraz

ogolne N - -
9 informaciji o stabilizatorze.
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2 4; Miga
3 oso| Rozdzielczosé
39 jszybkos¢ klatek

Przestrzen

4 SDR koloréw

5. @)l Creative Studio

@ 6. @ Sterowanie

gestami

7 @F Drugi ekran
Sterowanie

stabilizatorem

9. Tryby nagrywania

10. E] Odtwarzanie

Stuzy do konfigurowania lampy.

Stuzy do ustawiania rozdzielczosci i szybkosci
klatek wideo.

Umozliwia wybér jednego z wielu formatéw
koloréw. Wybierz SDR, HDR, Dolby Vision, P3
D65 lub Apple Log zgodnie z wymaganiami
przeptywu pracy.

Stuzy do wyswietlania samouczkéw
nagrywania i pomystéw dopasowanych
do konkretnej sytuacii lub otoczenia.

Uzywaj gestow dioni, aby rozpoczaé/
zatrzymac sledzenie twarzy lub sterowac
przyciskiem migawki podczas robienia zdjeé
inagrywania filméw.

* Sledzenie obiektow: przeciagnij palcem,
aby wybrac cel na ekranie.

Uzyj innego urzadzenia przenosnego, aby
zdalnie sterowac stabilizatorem.

Uzyj innego urzadzenia przenosnego, aby
zdalnie sterowac stabilizatorem, w tym
wirtualnym manipulatorem, ruchem oraz

trybem poklatkowym. Patrz 8 4 Sterowanie
stabilizatorem.

Dotknij, aby zmienic tryb nagrywania.

Dotknij, aby wyswietlic podglad zdje¢ i filméw.
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Ustawienia
n @ parametréw
nagrywania
+
2. (& Firr
Przetacznik
£ aparatu
1 T przedniego/
tylnego
14. Zoom

15.  Parametry nagrywania

16. Stan stabilizatora

Wigcej informacji mozna znalezé w witrynie
www.hohem.com. Mozna tez zeskanowaé kod QR,

aby wyswietli¢ samouczki.

Dotknij, aby uzyskac dostep do ustawiers
parametréw nagrywania.

Stuzy do wyboru filtra zdje¢ lub filmow.

Dotknij, aby przetaczy¢ si¢ migdzy przednim
a tylnym aparatem telefonu komaérkowego.

Uzyj przetacznika zoomu na uchwycie
stabilizatora, aby wykonac zblizenie lub
oddalenie, albo dotknij paska zoomu
na ekranie, aby wybrac konkretny
wspdtczynnik powigkszenia.

Stuzy do wyswietlania wartosci predkosci
migawki, czutosci ISO i ekspozycji EV.

Stuzy do wyswietlania kolejno stanu
potaczenia Bluetooth, biezacego trybu
pracy, poziomu natadowania akumulatora
stabilizatora oraz poziomu natadowania
akumulatora smartfona.

() Samouczek wideo
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8.4 Sterowanie stabilizatorem

Gdy stabilizator serii iSteady MT3 jest potgczony z aplikacjg Hohem Joy,
mozesz sterowac ruchem stabilizatora za pomocg wirtualnego manipulatora
podczas nagrywania.

Predkosc i czutosé kazdej osi mozna indywidualnie dostosowac z poziomu
aplikacji.

Parametry trybu poklatkowego mozna réwniez dostosowac do swoich potrzeb.

Remote Control

iSteady MT3 X iSteady MT3
w .

Comera iterfoce

Remote Control

Motion Control

Motion Time Lapse
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Sterowanie manipulatorem

Joystick Control

®

iSteady MT3
-
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Stuzy do wyswietlania biezacego
stanu potaczenia Bluetooth, poziomu
akumulatora stabilizatora oraz poziomu
baterii pilota.

1. Stan stabilizatora

Stuzy do sterowania ruchem osi obrotu
2. Dzwignia obrotu stabilizatora za pomoca wirtualnego
manipulatora.

Stuzy do sterowania ruchem osi

3 !:)rqzek pa." oramowania panoramowania i pochylenia stabilizatora
ipochylenia . .
za pomoca wirtualnego manipulatora.
4 Tryb roboczy Stuzy do przetaczania migdzy réznymi
" stabilizatora trybami pracy stabilizatora.
Obrét osi panoramowania  Stuzy do obracania silnika panoramowania
5. o o
0180 0180°.
6 Przycisk zdjgcia/ Dotknij, aby zrobic zdjecie lub rozpoczaé/
" nagrywania zatrzymac nagrywanie wideo*.
7. Wysrodkowanie Dotknij, aby wysrodkowac stabilizator.

Dotknij, aby uzyskac dostep

8. Ustawienia stabilizatora do dodatkowych ustawien stabilizatora.

*Upewnij sig, Ze aparat i stabilizator sg prawidtowo potaczone za pomoca przewodu
do sterowania aparatem lub przez potaczenie Bluetooth.
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Sterowanie ruchem

Po wigczeniu tej funkcji mozna sterowac ruchem stabilizatora, pochylajgc
i obracajgc telefon komaorkowy.

Motion Control

iteady MT3

Mozliwe jest dostosowanie predkosci i czutosci kazdej osi stabilizatora za
pomocg suwakow. Predkosc okresla tempo obrotu, gdy stabilizator jest
sterowany zdalnie. Z kolei czutos¢ okresla, jak mocno kazda z osi reaguje

na polecenia sterowania. Wyzsze wartosci czutosci powodujg szybsze, bardziej
responsywne ruchy stabilizatora.
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Filmy poklatkowe z ruchem

W trybie filmu poklatkowego z ruchem mozesz dostosowac czas trwania
nagrywania oraz okresli¢ $ciezke ruchu stabilizatora zgodnie z potrzebami
ujecia.

Skonfigurowane ustawienia mozna rowniez zapisac jako wtasny szablon, aby
ich szybko uzywac w kolejnych sesjach.

Po potwierdzeniu parametréw naciénij przycisk ,Rozpocznij” (Start),

a stabilizator bedzie automatycznie poruszac sie po ustawionej sciezce przez
okreslony czas.

*Przed uzyciem funkcji Film poklatkowy z ruchem upewnij sig, ze aparat i stabilizator
sg prawidtowo potgczone za pomoca przewodu do sterowania aparatem lub przez
potgczenie Bluetooth.

Maotion Time Lapse
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Mozesz dostosowac orientacje aparatu, naciskajac manipulator na uchwycie
stabilizatora lub dotykajac ikony wirtualnego manipulatora w aplikacji.

Film poklatkowy z ruchem moze mie¢ do pigciu punktow trasy, umozliwiajgc
aparatowi ptynne poruszanie sig miedzy wieloma pozycjami podczas
nagrywania filmu poklatkowego.

Ustawianie punktu trasy

Ustaw aparat w zadanej pozycji.

Dotknij ikony ,+”, aby potwierdzi¢ punkt trasy i dodac go.

Aby dodac¢ kolejne punkty trasy, ustaw stabilizator w nastepnej pozycji
i ponownie dotknij ikony ,+”.

Edytowanie punktu trasy

Usuwanie punktu trasy: wybierz punkt trasy i dotknij ikony , X",

Resetowanie punktu trasy: wybierz punkt trasy, ustaw stabilizator w zadanej
pozycii i dotknij ikony ,, v/, aby potwierdzi¢

Po ustawieniu wszystkich punktéw trasy mozesz dotkna¢ pozycji ,,Rozpocznij”
(Start), aby uruchomi¢ funkcje Film poklatkowy z ruchem, albo zapisac biezaca
konfiguracje jako niestandardowy szablon do pdzniejszego uzycia.
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9 Specyfikacja

Stabilizator

Waga

Wymiary

Maksymalne
obcigzenie

Zgodnosc¢ z aparatami

Zgodnos¢ z telefonami

Pojemnosé
akumulatora

Czas pracy

58

Okoto 765 g

* Podana warto$c¢ nie obejmuje masy statywu.

Po roztozeniu: 316 x 148 x 149 mm
Po ztozeniu: 278 x 190 x 67 mm

Giebokos¢ (aparatu + obiektywu): < 176,2 mm

Szerokosé: 58-98 mm
Litowo-jonowy 18650, 74 V / 2600 mAh / 19,24 Wh

Okoto 17 godz. (prawidtowo wywazony i nieruchomy
telefon)

Okoto 11 godz. (z inteligentnym sledzeniem)

Okoto 6 godz. (z inteligentnym Sledzeniem i lampa)

* Dane uzyskane w testach przeprowadzonych
w laboratorium firmy Hohem
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Czas tadowania

Zakres ruchu

Temperatura robocza

Kamera Al

Piksele

Zasigg rozpoznawania
gestow

Zasigg $ledzenia

Nategzenie oswietlenia

RGB

CCT

3godz. (5V,2A)

Panoramowanie: Nieograniczone 360°
Obrot: -45° - 45°
Pochylanie: -90° - 180°

-10°C-40°C

1 Mpx

05-35m

05-6m

Okoto 75 lukséw w odlegtosci 0.5 m

Bezstopniowa regulacja koloru i jasnosci RGB

2700K, 3000K, 3500K, 4000K, 4500K, 5000K,
5500K, 6000K, 6500K
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10 Broszura z zasadami bezpieczenstwa

Zastrzezenie prawne

Prosimy o uwazne przeczytanie zastrzezenia prawnego. Korzystanie z
produktu oznacza akceptacje warunkéw uzytkowania produktu i potwierdzenie
uzytkownika, ze ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za swoje postepowanie
i wszelkie konsekwencje z niego wynikajace. Uzywac produktu wytacznie

do celéw zgodnych z prawem. Firma Shenzhen Hohem Technology Co., Ltd
(zwana dalej ,Hohem”) nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie,
szkody, obrazenia, kary lub problemy prawne zwigzane z produktem i jego
akcesoriami. Przed kazdym uzyciem upewnic sig, ze akcesoria s w dobrym
stanie; zaprzestac uzytkowania, w razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen
lub nieprawidtowosci. Firma Hohem zastrzega sobie prawo do interpretacii i
zmiany niniejszych warunkéw w granicach prawa panstwowego.

Ostrzezenie

1. Unikac kontaktu produktu z cieczami. Nie zanurza¢ w wodzie i chronic przed
wilgocig. Unikac korzystania z produktu w czasie deszczu lub w wilgotnym
$rodowisku, poniewaz wilgo¢ moze wywotac korozje wewnetrzna, ktdra
moze prowadzi¢ do samozaptonu i wybuchu akumulatora.

N

. W razie pozaru niezwfocznie ugasic¢ go za pomocg wody, mgty wodnej,
piasku, koca gasniczego, gasnicy proszkowej lub Sniegowej. Wybrac
odpowiednig metode w zaleznosci od sytuacii.

. Przechowywac i uzywaé urzadzenia w zakresie temperatur od - 10° C do

40°C.

W Zadnym razie nie demontowac produktu. Przebicie akumulatora podczas

demontazu moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu, co moze skutkowac

pozarem lub wybuchem. Unika¢ dziatania sit mechanicznych, Sciskania lub
rzucania produktem; nie umieszczac na produkcie cigzkich przedmiotow.

o

e

o

. Nie podgrzewac produktu. Nie umieszczac produktu w mikrofaldwce ani
szybkowarze. Przechowywac z dala od zrodet ciepta, takich jak piece lub
grzejniki i nie przechowywac w rozgrzanym samochodzie.
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o

Nie przechowywac akumulatora (przez diuzszy czas) w stanie catkowicie

roztadowanym, gdyz moze to doprowadzi¢ do nadmiernego roztadowania i

nieodwracalnego uszkodzenia ogniw akumulatora.

Do tadowania wykorzystywac tylko oryginalny przewdd.

Nie uzywac stabilizatora bez zamontowanego aparatu, poniewaz moze to
spowodowac wibracje silnikow, uszkodzenia lub awarig urzadzenia. Przed
uzyciem upewnic sig, ze aparat jest prawidfowo zamontowany.

o N

Uwaga

1. iSteady MT3 to precyzyjne urzadzenie sterowane. Upuszczenie produktu
lub poddanie dziataniu sit zewngtrznych moze spowodowac uszkodzenie
iSteady MT3 prowadzace do usterek operacyjnych.

Upewni¢ sig, ze gdy iSteady MT3 jest wigczony, stabilizator obraca sig
swobodnie i nie blokujg go czynniki zewnetrzne.

n

o

z cieczami, ani nie uzywac substancji w ptynie do czyszczenia urzadzenia.
Zaleca sig czyszczenie iSteady MT3 migkka, sucha Sciereczka.

>

Podczas korzystania z iSteady MT3 chroni¢ urzadzenie przed kurzem i
piaskiem.
Stabilizator iSteady MT3 zawiera magnesy. Aby unikngé efektu

o

. iSteady MT3 nie jest wodoszczelny. Nie dopuscic do kontaktu iSteady MT3

namagnesowania, nalezy trzymac urzgdzenie z dala od kart magnetycznych,

kart IC, rozrusznikéw serca, dyskow twardych, uktadéw RAM i innych
urzadzen podatnych na zaktécenia magnetyczne.

o

Ze statywu korzystac na ptaskiej powierzchni w miejscu bezwietrznym.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko przewrécenia sig urzadzenia i jego
uszkodzenia.
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11 Compliance Information

CE Statement

Hereby, [Shenzhen Hohem Technology Co., Ltd.] declares that the radio
equipment type [HCG-MT?3] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.hohem.com

RF exposure information: The EIRP power of the device at maximal case is
below the exempt condition, 20mW specified in EN62479: 2010. RF exposure
assessment has been performed to prove that this unit will not generate the
harmful EM emission above the reference level as specified in EC Council
Recommendation(1999/519/EC).

FCC Regulatory Conformance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
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- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

NOTE:

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void
the user's authority to operate the equipment.

IC Regulatory Conformance

This device complies with CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

KC Compliance Notice
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ANATEL Statement

Este equipamento n&o tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial

e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - https://www.gov.br/anatel
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This equipment is not entitled to protection against harmful interference
and may not cause interference to properly authorized systems. For more
information, see the ANATEL website - https://www.gov.br/anatel

WEEE Notice

1

1
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Korrekte Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten und Symbol

der ,durchgestrichenen Mulltonne"Die durchgestrichene Miilltonne auf
Elektroaltgerden bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese
Gerée einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung Uber die Restmiilltonne, die gelbe Tonne oder
den gelben Sack ist gesetzlich untersagt.Enthalten die Gerae Batterien,
Akkumulatoren oder Lampen, die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor
der Entsorgung entnommen und getrennt als Geraealtbatterien entsorgt
werden.

. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraen Besitzer von Altgeréten kénnen

diese im Rahmen der durch &ffentlich-rechtliche Entsorgungstrager

oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des Elektro
Geingerichteten Riicknahmestellen abgeben, damit eine ordnungsgeméiie
Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist. Ein Onlineverzeichnis der
Sammel- und Ricknahmestellen kénen Sie sich tber die folgende
Internetseite anzeigen lassen: https://e-schrott-entsorgen.org/

. Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf
hin, dass Sie fiir das Léchen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeréen selbst verantwortlich sind.

Correct disposing of waste electrical and electronic equipment (WEEE) and
symbol of the“crossed-out wheeled bin”

The crossed-out wheeled bin on WEEE means that you are obliged by

law to dispose of this equipment separately from the unsorted municipal
waste collection system. Disposing of it in the residual waste bin, the

yellow bin or yellow bag for recyclable materials is legally prohibited. If the
equipment contains portable batteries, accumulators or lamps that are
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not permanently installedthese must be removed before disposing of the
product and be disposed of separately as waste portable batteries.

. Ways of returning waste electrical and electronic equipment

Owners of waste electrical and electronic equipment can return them to
those facilities for returning or collecting waste electrical and electronic
equipment set up and provided by the public-sector waste disposal
authorities or alternatively with collection points installed by producers,
retailers or distant sellers to ensure that the waste electrical and electronic
equipment is disposed of correctly. The following link leads to an online
registry of the available collection and take-back sites: https://e-schrott-
entsorgen.org/

. Data privacy

We should point out to all end-users of waste electrical and electronic
equipment that they themselves are responsible for deleting all personal
data from the waste electrical and electronic equipment to be disposed of.
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